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Bréfa- og malasafn 1965

Bjarni Benediktsson — Stjornmal — Forseetisradherra — Bréf — F. Naschits — Grettir L. J6hannsson — Hans
G. Andersen — Helga Valtysdéttir — Pétur Eggerz — Tonned Andenaes — Eysteinn Jonsson — borvaldur
Gardar Kristjansson

Tekid af vef Borgarskjalasafnsins

bjarnibenediktsson.is

Einkaskjalasafn nr. 360
Stjérnmalamadurinn
Askja 2-31, Ork 8

©Borgarskjalasafn Reykjavikur




Permanent Repeesentative of Jeeland
to the Council of Eutope







Consul
X/ Grettir .. JOhannsson

76 Middle Gate,
Winnipeg 1,
Manitoba, Canada.

Reykjavik, 25. janfiar 1965.

Keari vinar,

Eg vona a¥ bl sért o8 biinn ab 8 svaris vit mla-
leitan um syaiagu {craninja, Pvi miBuar er flitsger®
foraminjavartar neikvee® og er al mmfou viti pySingar-
laust al reyna all koma wiling fram gegn hans viljs.
byl miur haiti dregist a¥ 14ta pig vita strax
hane 1& fyrir, en mér er sagi, al &g hal

geta sint mélian { jbla~-og n¥hrsdnnum,

Eg vona, al pér 1181 vel, bb ab &y viti, ab andlft
binnar &geetu konu bafi a8 sj8lfsdgtu fengit & pis. '
&g innilegar samGSarkveSjur okkar - oua, #¢ A% 1w
sima strax og freghin ura missi binn baret bhingal. SRxar
hjdnum vard mikil fnegja ai endurafjulum kynoum vi%
pina gbtu koau & s.L. swnri, Dugoatur hennar, gle®i og
ghttifsi vi® hdrS Orlog sSkum ifkamshrdrounar § metan
andlegir kraiftar voru gskertir, vakti atddun okkar og veltti

sjilfum okkur aukinn styrk. A sama veg veit 8z, a®¥ gbSar
-2t ©He =0 S

endurminningar hafa styrkt pig & pessum effidu timum

Bjorn og Sigridur bidja keerlega ad heilsa pér.

Med einleegum vinarkvedjum




13. febrtuar 1965

G6di wvinur,

Fyrir nokkru raddi ég vid
Gerhardsen, forsatisradherra, um efni
sidasta bréfs pins. Hann vildi hugsa
malid nédnar og lata mig vita sidar.
Hann er mjog onnum kafinn pessa dagana
og gat ekki farid til Islands af peim

sokum, eins og bu veizt.

Eg vildi lata pig vita um petta

og skrifa aftur pegar ég hefi heyrt fra

forsatisradherranum.

Med beztu kveo jum,
pinn einlagur

/

Forsatisradherra

Bjarni Benediktsson,




CONSULATE GENERAL OF ICELAND

TEL AVIV (ISRAEL), 45, Dr. RUPPIN ST
TELEPHONE 223439

CHANCELLERY: &, AHUZAT BAIT ST
TELEPHONE 66930

CAHBLE ADDRESS ICECONSUL

January 11, 1965
L/q5% /65
His Excellency
Mr. Bjarni Benediktsson
Frime Minister of lceland
Revkijavik

VUear WMr. Frime winister,

I have the honour to enclose a clipping which appeared
in the "Jerusalem Fost" under the headline "Joint Statement".
1T deals with rrime lLinister hrag's visit, at the end of
which the communique was issued and which has been conceived
in the same spirit as that signed by you.

1 am similarly enclosing a photograph from the Wizo
heview, the monthly of the women's International Zionist
Urganization taken in iNahalal. 1t shows the still vivid
interest which your visit provoked.

The broken pot could not have been replaced so fa
on account of a broken oven in the ceramic workshop. 1t will
be forwarded together with the 2 other objects left behind,
upon receipt, which was promised in the nearest future.

I had the pleasure to send you a case of oranges which
you may enjoy for your and your family's good health.

Finally, 1 beg to remind you of our talk regarding
Fresident Asgeirsson's eventual unofficial visit to this
country some time in the Autumn. As Foreign Ministry
circles are also interested to learn about this project,

I would be grateful to receive information in this respect.

Thanking you, 1 am dear iir, Frime winister,

Regpectfully yours,
1 —

e cbve bpm

I'e Naschitz
consul General of lceland.




I'he Wizo School at Na-
halal playved host to the
Prime Minister of lce-
land, Dr. Bjarni Bene-
diktsson, and his wife

during their recent vi-
sit to Israel as guesis
of the Government. Mrs.
(Channi Bergmann does
snme explaining while
MVirs. Clilla shoham
right) listens.
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NORSK-ISLANDSK SAMBAND

Oslo, 9, april 1965

Kjere Bjarni.

Ukeavisen Dag og Tid vil gjerne intervjue deg og sender som du vet
bladets redaktgr, cand,philol., Ivar Eskeland til Reykjavik i lgpet av
kort tid. Dag og Tid er det ledende nynorske vekebladet. Eskeland
er formann i Norsk Kringkastingsrdd og er sgnn av pedagogen
Severin Eskeland som var med pd Snorrihdtidini 1 1946, Ivar har selv
gétt pd skole pa Island og er sammen med lektor Kaurin, den mest
ansette oversetter fra islandsk til norsk.

Jeg hiper du fir tid til & gi ham et intervju, det vil passe godt med et
intervju som trykkes like fgr du kommer til Norge som Regjeringens
gjest. Dog vil jeg gi deg det r3d at du ber om & f& godkjenne hans manu-
skript fgr han reiser fra landet. Er det noe du ikke liker i Eskelands
manuskript s& skal du bare stryke slikt.

Vi gleder oss meget til at dere kommer til & ta med Anna. Av hensyn til
billettene for Nord-Norgesturen vil vi gjerne hgre om du har lyst til a
ha henne med til Nord-Norge, eller om hun skal veere 1 Oslo mens du

og Sigridur reiser nordover. Kan du sende meg et par linjer om dette.
Informer ogs& din ambassadgr om dette s4 han ikke fgler seg forbigatt,
han er jo en sar natur.

Nir det gjelder Nord-Norgesturen s4 ville jeg helst ha lagt den til Tromsg,
men Utenriksdepartementet holdt pd sitt opplegg, s& det er ikke noe a
gjpre ved det. Det blir sikkert en fin tur i alle tilfelle,

Jeg hgrer at ambassaderad Sigurdur Hafstad skal overfgres til ambassaden
i Paris, jeg hdper dere finner en ny ambassader3d som finner seg like
godt til rette i Norge som Hafstad. Personlig synes jeg det er meget
viktig at den islandske ambassaderid i Norge er en vennesal og omgjenge-
lig person som omgir seg med nordmenn av alle yrker og samfunnslag.

Jeg tror at en ambassaderids stgrste oppgaver er 4 veere en kulturfor-
midler og goodwillskaper. Ambassadefolk som omgir seg med diplomater,
folk fra Utenriksdepartementet, hel- og halvkunstnere er det nok av her

i landet fra fgr.

Til slutt en spesiell sak. Det er en ting jeg har tenkt en del pa og som

jeg gjerne ville ta opp med deg fgr jeg nd gdr av som formann i Norsk -
Islandsk Samband, Det gjelder utdeling av islandske ordener i Norge.

Jeg har en viss fglelse av at de vekslende islandske ambassadgrer 1

Norge kanskje ikke alltid har hatt det overblikk som en kunne gnske., Seerlig
gjelder dette pa det kulturelle felt, Jeg hdper du ikke tar det ille opp om
jeg, - for jeg gdr av som formann - nevner for deg noen mulige kandi-
dater til Falkeordenen. Navnene er tatt ut med sikte pd & skape en stgrre




balanse i ridderstanden av Falkeriddere i Norge. Kunne det passe om
noen av disse fikke overrakt sine hederstegn under ditt besgk i Norge ?
Jeg vedlegger en huskeliste med noen navn,

Beste hilsen

—

Tgnnes

P. 8

Glem ikke & sende et par ord om Anna og Nord-Norgeturen.




Rdd0stefna Sjdlfstedisflokksins og

sveitarstjoérnarmal.

Hér eru settar fram hugmyndir og tilldégur um rddstefnu
flokksins um sveitarstjornarmidl, sem midstjoérn hefir sampykkt,
a0 haldin skuli a nestkomandi hausti.

Tilhoégun og skipulag radstefnunnar verdur ad dkvedast med tilliti
til pess,

1) hvert hlutverk radstefnunni er s2tlad ad rakja og

2) hverjum er =tlad ad sitja rddstefnuna,

Rddstefnan hefir bann tilgang ad efla og auka hlut flokks-
ins 4 svidi sveitarstjornarmala med sérstoku tilliti til sveitar-
st jornarkosninga 1966. Dessu hlutverki sinu parf raddstefnan ad
gegna med pvi ad

1) skyra stefnu: og markmid flokksins i sveitarstjornar-

malum og

2) skipuleggja ard60ur og barattu flokksins 1 sveitar-

st jornarkosningum 1966.

UndirbtGa parf radstefnuna, til bess ad tryggja skipuleg
vinnubr6gd svo sem verda mad. Rétt er ad fela sérstakri nefnd
ad gera drog ad yfirlysingu um sveitarstjornarmdl, sem 16gd
yrdu fram 4 ridstefnunni sem umrzdugrundvollur um stefnu
flokksins og markmid. Annarri nefnd parf ad setja bad verkefni
hreyfa hugmyndum, sem lagdar yrdu til grundvallar umradum a
riddstefnunni um kosningabardttuna 1966.

Storf rddstefnunnar yrdu félgin 1

1) umrzdum um yfirlysingu um sveitarstjornarmdl,

2) umr=dum um kosningabarattuna 1966,




3) almennum umrzdum um sveitarstjérnarmil og

4) fundum bingnefnda.

Til bess ad raddstefnan geti gegnt pessum stoérfum, bparf
hin ad standa yfir 1 2 daga.

Rad0stefnunni er einungis =tlad ad fjalla um sveitarstjérnar-—
mdl., Rétt er ad taka tillit til pess, begar dkvordun er tekin
um fulltrdaval. Flokksfélogin hafa valid dkvedna menn til
pbess ad fara med pessi mal I umbodi flokksins. DPad eru
fulltriar flokksins i1 sveitarstjornum landsins. Liggur bvi
beinast vid, ad bpessir sOmu menn verdi sjalfkjornir fulltrdar
4 rddstefnunni. Fulltrdar flokksins i sveitarstjérnum lands-—
ins eru samtals 122 ad tolu auk peirra Sjalfstmedismanna, sem
ekki eru kosnir a4 hreinum flokkslistum. E&lilegt er, ad vara-
fulltrGar flokksins i sveitarstjornum verdi einnig sjdlfkjornir
4 radstefnuna. Rétt er, ad alpingismenn og flokksriddsmenn
eigi sati 4 radstefnunni. ( Hinn drlega flokksrddsfund =tti

ad halda um sama leyti, )

Legg til, ad

1) réddstefnan verdi haldin 23.-24., oktdber nsestkomandi,

2) bodad verdi til radstefnunnar ekki sidar en 2 man-
udum 4d%ur en hdin verdur haldin,

3) skipud verdi nefnd til ad undirbia yfirlysingu rad-

stefnunnar um sveitarstjornarmal og

skipud verdi nefnd til ad undirbia adgerdir rad-

stefnunnar til skipulagningar kosningabarattunni 1966.

31. jdl1i 1965.

V2729




Eysteinn Joénsson, Gtvarpsumredur um fjdrldg (Alpt. 1953, B.bls.523)

“"Mér synist purfa harfan haus til bess a8 standa hér
dag eitir dag & Alpingi, deila & rikisstj., og stjornarilokk-
ana fyrir hé rikisdtgjold, en moka svo inn i pingid till, um
ad fella nidur tekjustofna rikisins og sibrauka dtgjoldin.
Og beir menn eru ekki vandir a8 virdiogu sipni, sem leike
svona skripaleik ér eftir dr. D20 er ekki hmgt 26 sjé annald

en ad stjo: narandstefipngar 2l i bOp haifl tekid sé€r KjOre-
or8: Nidur med tekjurnar, upp med gjtldin essli loddarae
leikwr allur saman m Ir mig € gamlia sOgu um hefldarmey og

»

afgreidelumann i skobid. n spurdi eftir skom. Afgreidslu=-
madur inn v: 5

gem fyrirt«2tid haffi 8§ bodstSlum, en ekkert hentaldi stdlkunni,
Pegar bar var i85, sagdi bifarmalurinn: NG sé ég. ad hver ju
bé: t 18 D€ itid eftir skOm. sem eru storir

en litlir a8 utan, en bannig sk héfum vi¥d ekki

A9 . = #

andstadan virdist =tla ad telja pidoFinnl t2

-

slfkan skéfatned 4 bodstSlum.”




Bér fer & eftir yfirlit yfir fjdrhagslega
by8ingu frv., og gﬁltl. Frams6knarmanna

Albingi 1964-1965:

Tillogur, sem varda afkomu
rikissjé8s 4rid 1965:

Hekkun dtgjalda:
Brtt. vid frv. til fjédrlaga 211,]1 m.kr.

Frv. til 1. um l=kkun skatta og
dtsvara einstaklinga 150, 0

Frv., til 1. um sérstakar réd8stafanir

til ad studla ad jafnvegi i byggd

landsins 40,0
Tekjusker8ing:

Frv. til 1. um lzkkun skatta og
itsvara einstaklinga

Andvigir heekkun sOlusk. um 2%

Neikvaed dhrif 4 st6du rikissjéds:

Till. um ré48stafanir 4 greidsluafgangi
rikiss j68s undanfarinna 4ra:

Til styrktar nyjum sildaridnadi og
markadsleit

Til greidslu 4 eftirstédvum vangoldinna
framlaga til félagsheimila

Til veddeildar Bna@arbankans 50,0 m.kr.

Till. um ldntokur rikissjods:
Til vegabéta 4 Vestf jor&um
" Tjornesvegar, S-Ping.

"

" HAlsavegar, N-DPing.

" Strandf.skips, VEstm.eyj.-Porl.ho6fn

" Olafsfjarfarvegar

" Vegaframkvenda 4 Austurlandi

" Sfldarleitarskipa

" VestfjarOaskips 119,0 m.kr.

Till. um ad dbyrgjast 14n til byggingar
og endurbdéta sildarverksmidja, sildar-
umhledslustddva og sfldarflutninga allt ad 100,0 m.kr.




Auk framangreindra tillagna hafa Framsdknarmenn
borid fram frv. og pdltl., sem hafa { for med
sér mikil dGtgjsld fyrir rikissjéd,

SVO sem:

Brtt. vid frv. til 1. um styrimannaskdéla I Vestmannaeyjum.
(Flm.: Oskar Jo6nsson).

Frv. til 1. um verkfre8ird8unauta rikisins 4
Nor8Sur-, Austur- og Vesturlandi.
(Flm.: Gisli Gudmundsson, Aglist Dorvaldsson).

Frv. til 1. um breyt. 4 jarSrmktarldgum, nr .45 fréd 1950,
(Flm,: Aglist Porvaldsson o.fl.)

Brtt. vid stjoérnarfrumvarp til jardrmktarlaga,
(Flm.: Asgeir Bjarnason og P41l DPorsteinsson).

Frv. til 1, um breyting 8 ipréttaldgum nr.49/1956.
(Flm.: P41l DPorsteinsson,Karl Kristjdnsson,Asgeir Bjarnason)

Frv. til 1. um hskkun rikisframlaga til hafnargerda.
(Flm.: Gfsli Gu&mundsson o.fl.)

Brtt. vid frv. til 1. um bif jdrrsekt.
(Flm.: Asgeir Bjarnason, Pdll Dorsteinsson)

Frv. til 1, um breyt. 4 1. nr.58/1946 um menntaskdla.
(Flm.: Einar Aglstsson, Oskar Jénsson.

Frv. til 1, um sjo nyja héradsskébla.
(Flm.: Ingvar Gislason, Halldér Asgrimsson o.fl.)

Frv, til 1. um dburBarverksmidju rikisins,.
(Flm.: Agist Porvaldsson, Sigurvin Einarsson Halldér E.Sig.o.f1l.)

Till, til pb4l. um raforkumil.
(Flm.: Skidli Gudmundsson, Gisli Gudmundsson o.fl.)

T+ii-—ti1 Pl —um hekkun ibiSarhisaléna hijéd Stefnldnadeild
lendbinadarins og um lsmkkun vaxia.
(Fim-Asgeir-Bjarnason,-Agist-Dorvaldsson, Péll -Porsteinsson).

[7 e, (355
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